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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2023/237
ze dne 1. inora 2023,

kterym se povoluje odchylka pozadovand nékterymi ¢lenskymi stdty pro pouziti jinych zpiisobii pro

vyménu a uchovavini informaci tykajicich se celniho prohldseni pro zboZi vstupujici na celni dzemi

Unie podle ¢linkd 158, 162, 163, 166, 167, 170 az 174, 201, 240, 250, 254 a 256 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, neZ metod elektronického
zpracovani dat

(ozndmeni pod cislem C(2023) 667)

(Pouze anglické, Ceské, dinské, francouzské, litevské, madarské, maltské, némecké, nizozemské,
portugalské, rumunské, fecké, Spanélské a svédské znéni je zdvazné)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie (!), a zejména na ¢l. 6 odst. 4 ve spojeni s ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Vyborem pro celni kodex,
vzhledem k témto diivodam:

(1)  Podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 se veskeré vymény informaci mezi celnimi orgdny navzdjem a mezi
hospodatskymi subjekty a celnimi orgdny a uchovavani téchto informaci podle celnich predpisti maji uskutectiovat
prostiednictvim elektronického zpracovini dat. Za timto Gfelem a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (EU)
¢.952/2013 vypracovavd Komise spolecné pozadavky na tdaje.

(2)  Ustanoveni ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (EU) ¢ 952/2013 umozriuje, aby Komise ve vyjimecnych piipadech pfijala
rozhodnuti, jimiz jednomu nebo nékolika ¢lenskym statim povoli odchylit se od pouzivini metod elektronického
zpracovani dat pro vyménu a uchovavani informaci, pokud je takovd odchylka odiivodnéna zvldstni situaci
zddajiciho clenského stdtu a je udélena na omezenou dobu.

(3)  Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151 (%), kterym se zavadi pracovni program pro vyvoj elektronickych
systému stanovenych v celnim kodexu Unie a jejich uvedeni do provozu (dile jen ,pracovni program®). Pracovni
program uvadi elektronické systémy, které maji byt vyvinuty, a data, k nimz maji byt tyto systémy zprovoznény.
Tento program mimo jiné upfesiiuje provadéni a data uvedeni do provozu vnitrostdtniho systému dovozu a slozky
2 zvlastnich rezimt, které se spolecné vztahuji na celni rezimy pro zboZi vstupujici na celni tzemi Unie podle
¢lanka 158, 162,163,166, 167,170 az 174, 201, 240, 250, 254 a 256 nafizeni (EU) ¢. 952/2013.

(4)  Kromé toho ¢l. 278 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) €. 952/2013 stanovi lhitu, do niZ lze k provddéni ustanoveni
tykajici se celniho prohldseni pro zboZzi dovezené na tizemi Unie pfechodné pouzivat jiné zptsoby nez metody
elektronického zpracovani dat.

(5)  Vzhledem k vyznamu vnitrostdtniho systému dovozu pro ochranu pi{jmt a boj proti nekalému a nezdkonnému
obchodu jiz vSechny ¢lenské stity vyvinuly elektronické systémy pro spravu prohldseni predklddanych v souvislosti
se zbozim dovdzenym do EU. Nékolik ¢lenskych statl rovnéz vyvinulo elektronické systémy pro f{zeni zvlastnich

() UF. vést. L 269,10.10.2013,s. 1.
() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2019/2151 ze dne 13. prosince 2019, kterym se zavadi pracovni program pro vyvoj
elektronickych systém stanovenych v celnim kodexu Unie a jejich uvedeni do provozu (Ut. vést. L 325, 16.12.2019, s. 168).
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postupt. Tyto systémy museji byt upraveny podle ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 952/2013 a souvisejicich akt Komise,
zejména pokud jde o spole¢né pozadavky na tidaje. Podle ¢l. 278 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 952/2013 maji byt
tyto Gpravy dokonceny do 31. prosince 2022.

(6)  Nastaly v3ak tfi zdvazné a ¢dste¢né nepfedvidané okolnosti, které maji vyznamny dopad na zdroje ¢lenskych statt
a predstavuji pro né dodate¢né vyzvy: pandemie COVID-19 zptisobila zna¢né zpozdéni vyvoje IT v Rakousku,
Belgii, Cesku, Francii, Recku, na Malté, v Nizozemsku, Rumunsku a ve Spanélsku. Vystoupeni Spojeného kralovstvi
z Evropské unie a z toho vyplyvajici prudky nartst poctu celnich prohldseni vyzadovaly, aby Belgie, Francie, Litva,
Nizozemsko a Spanélsko pierozdélily zdroje a priority. Finanén{ diisledky ruské invaze na Ukrajinu na celnf ¢innosti
sousednich nebo zemépisné blizkych zemi situaci déle zhorsily a vyzadaly si dodate¢né zdroje v Rakousku,
Madarsku a Litvé. Na schopnost clenskych stétéi dodrzet lhéity, jak uvedly Rakousko, Kypr, Cesko, Dansko,
Spanélsko, Francie, Recko, Madarsko, Litva, Lucembursko, Malta, Portugalsko, Rumunsko a Svédsko, mély
vyznamny dopad zejména obtiZe pii zaddvani vefejnych zakdzek a pofadani nabidkovych fizent, jakoz i rozpoctové
a personalni problémy vyplyvajici z vyse uvedenych okolnosti.

(7)  Tyto zvlastni okolnosti zpiisobily vyznamnd zpoZzdéni v probihajicim vyvoji v oblasti IT a zabranily celnim orgdnéim
dokoncit zavadéni IT prostiedkd pro provddéni vnitrostatniho systému dovozu a slozky 2 zvlastnich rezima do
31. prosince 2022. Proto dne 21. dubna 2022 Rakousko, dne 3. kvétna 2022 Kypr, dne 3. kvétna 2022 Litva, dne
6. kvétna 2022 Spanélsko, dne 25. kvétna 2022 Rumunsko, dne 26. kvétna 2022 Cesko, dne 3. ¢ervna 2022
Recko, dne 7. Cervna 2022 Francie, dne 7. ¢ervna 2022 Portugalsko, dne 24. ¢ervna 2022 Belgie, dne
24. Eervna 2022 Svédsko, dne 29. €ervna 2022 Dénsko, dne 4. ¢ervence 2022 Nizozemsko, dne 13. ¢ervence 2022
Malta, dne 22. Cervence 2022 Lucembursko a dne 7. fijna 2022 Madarsko pozddaly o pouziti jinych zpusobu
vymény a uchovavani informaci nez metod elektronického zpracovani dat v souladu s ¢l. 6 odst. 4 druhym
pododstavcem nafizeni (EU) €. 952/2013. V souladu s ¢l. 6 odst. 4 tfetim pododstavcem tyto odchylky neovlivni
vyménu informaci mezi ¢lenskym stdtem, kterému jsou uréeny, a jinymi ¢lenskymi staty, ani vyménu a uchovavani
informaci v jinych ¢lenskych stétech pro ticely uplatiiovani celnich predpist.

(8)  Je proto vhodné témto ¢lenskym statim umoznit, aby po omezenou dobu nadale pouZivaly své stdvajici informacni
systémy v souladu s pozadavky na ddaje clenskych stdtt stanovené v piiloze 9 nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/341 (}), jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 4 prvnim pododstavci pism. g) nafizeni Komise
v penesené pravomoci (EU) 2015/2446 (*).

(9)  V dasledku odchylky mohou celni organy nadale poskytovat Komisi tidaje pro dohled nad propusténim zbozi do
volného obéhu v souladu s ¢l. 55 odst. 6 provadéciho nafizeni Komise 2015/2447 (°).

(10) Rakousko, Belgie, Kypr, Cesko, Dénsko, Francie, Recko, Madarsko, Litva, Lucembursko, Malta, Nizozemsko,
Portugalsko, Rumunsko, Spanélsko a Svédsko maji Komisi ozndmit pokrok ve vyvoji vnitrostdtniho systému
dovozu a slozky 2 zvlastnich rezimd v rdmci procesu poddvani zprdv o pokroku stanoveného v ¢lanku 278a
nafizeni (EU) ¢. 952/2013. Je téeba zajistit sdélovani a sdileni informaci o vnitrostdtnim pldnovéni, jak je uvedeno
v {ldnku 4 provddéciho rozhodnuti (EU) 2019/2151.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/341 ze dne 17. prosince 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, pokud jde o pfechodna pravidla k nékterym ustanovenim celniho kodexu Unie, pokud piislusné
elektronické systémy dosud nejsou v provozu, a kterym se méni nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/2446
(Ur. vést. L 69, 15.3.2016, s. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2446 ze dne 28. Cervence 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde o podrobnd pravidla k nékterym ustanovenim celntho kodexu Unie (UF. vést. L 343,
29.12.2015,s. 1).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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(11)  Vnitrostatni systém dovozu a slozka 2 zvlastnich rezimd jsou kli¢ovymi prvky celniho informaéniho prostiedi
¢lenskych stdtd, nebot jsou propojeny s riznymi dal$imi vnitrostitnimi aplikacemi, pficemz vnitrostatni systém
dovozu md tstfedni Glohu mimo jiné pfi vybéru pijmi a prosazovani unijnich a vnitrostatnich zdkazii a omezeni
v souvislosti s dovozem zbozi. Vzhledem ke sloZitosti vnitrostdtniho systému dovozu a slozky 2 zvldstnich rezima
maji zmény nezbytné pro sladéni s pozadavky celntho kodexu Unie dopad také na souvisejici nebo zdvislé
informacni systémy. Doba trvani odchylky by proto méla byt omezena na naprosté minimum. S ohledem na tuto
skutecnost a na dopady vyjime¢nych okolnosti, které zptisobily zpozdéni v probihajicim vyvoji informacnich
technologii v oblasti vnitrostatniho systému dovozu a slozky 2 zvldtnich rezim@ v ¢lenskych statech, a na soucasny
stav tohoto vyvoje v ¢lenskych statech by vyjimka méla trvat nejdéle do 31. prosince 2023,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Clenské stity mohou do 31. prosince 2023 pro provadén{ ustanoveni tykajicich se celnfho prohldseni pro zbo#{ vstupujici
na celni tzemi Unie podle ¢ldnkd 158, 162, 163, 166, 167, 170 az 174, 201, 240, 250, 254 a 256 celniho kodexu Unie,
pouzivat jiné zptsoby vymény a uchovavéni informaci nez metody elektronického zpracovéni dat.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2023 a nejpozdéji do dne 31. prosince 2023.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému kralovstvi, Ceské republice, Danskému kralovstvi, Recké republice, Spanélskému
krélovstvi, Francouzské republice, Kyperské republice, Litevské republice, Lucemburskému velkovévodstvi, Madarsku,
Republice Malta, Nizozemskému kralovstvi, Rakouské republice, Portugalské republice, Rumunsku a Svédskému kralovstvi.

V Bruselu dne 1. tnora 2023.

Za Komisi
Paolo GENTILONI
clen Komise
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